CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT - CENTURY
C39V2/RAS47 BARREL ACCESSORY MOUNT

Secure, Low-Profile Light / Laser Mount for Your AK

The RS Regulate BM-3 accessory mount enables easy installation of a
weaponlight on Century Arms C39V2 and RAS4Y7 rifles or other AK-47 type rifle
with a similar barrel diameter. It solves the long-standing problem for AK fans:
how to install a weaponlight on without resorting to a railed handguard. The BM-3
clamps securely to the barrel, and you attach the light to the mount’s short
Picatinny rail section. Works just as well for laser sights or even some night vision
devices (we haven't tried it yet). 6061 T6 aluminum, hardcoat anodized, matte
black Near-360° positioning - put it exactly where you want it 4 Picatinny slots
Typically will not interfere with cleaning rod Fits barrels with .690" O.D. behind the
gas block Although the RS Regulate BM-3 accessory mount is designed
specifically for the popular Century’s popular C39V2 and RASA47 rifles, it will fit
any AK-47 / AK-74 | AKM rifle with a .690" barrel. And it adds minimal weight and
bulk to the front of your rifle, so handling and operation won't be affected.

Attributes

Name: CENTURY C39V2/RAS47 BARREL ACCESSORY MOUNT
Manufacturer: RS REGULATE
Product no.: 100028372

Mfr. No.: BM3

Color: Matte Black

Make: Century Arms

Model: C39V2

Number of Bases: 1-Piece
Style: Quick Detach,Clamp-On
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 102mm

UPC: 617395300310

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die CENTURY C39V2/RASA47
BARREL RAIL MOUNT RS REGULATE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT von RS Regulate. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Installation von Zubehdr wie Waffenscheinwerfern auf lhren Gewehren zu
erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil3.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Zubehdrteile ordnungsgemaln installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei unsachgemalier Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden an lhrem Gewehr entstehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass die Montage sicher am Lauf befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Vermeiden Sie es, das Produkt wahrend des Schiel3ens zu beriihren, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrustung.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es montiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr sicher entladen ist.
2. Montage:
® Positionieren Sie die BM3 Zubehérmontage am Lauf lhres Gewehrs.
® Achten Sie darauf, dass die Montage auf Laufe mit einem Durchmesser von .690" hinter dem Gasblock
passt.
® Befestigen Sie die Montage sicher, indem Sie die Klemmmechanismen festziehen.
3. Befestigung des Zubehérs:
® Montieren Sie das Licht oder das Zubehdr an dem kurzen PicatinnySchienenabschnitt der Montage.
® Uberprifen Sie, ob das Zubehor fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung
®* Verwenden Sie das montierte Zubehor nur, wenn es sicher befestigt ist.

® Achten Sie darauf, dass die Sicht auf das Ziel nicht durch das Zubehor beeintréchtigt wird.
® Reinigen Sie den Lauf Ihres Gewehrs regelmafiig, ohne die Montage zu stdren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemalf recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschadden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Verkaufer oder den Hersteller.

Schlussfolgerung



Die CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT von RS Regulate ist ein hervorragendes Zubehdr, das Ihnen
hilft, Inre Gewehre effizienter zu nutzen. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bleiben Sie sicher und viel Spaf3 beim Schiel3en!



Safety Instruction Guide for CENTURY C39V2/RASA47
Barrel Rail Mount

Introduction

Thank you for choosing the CENTURY C39V2/RAS47 Barrel Rail Mount. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount weapon lights or similar
accessories on Century Arms C39V2 and RASA4Y7 rifles or other compatible AKtype rifles.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use. Do not use if damaged.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the barrel diameter is .690" O.D. behind the gas block to guarantee a secure fit.

® Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the rail.

® Avoid using the mount in extreme conditions that may compromise its integrity, such as exposure to excessive
heat, moisture, or corrosive substances.

® When installing or removing the mount, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Be cautious of the positioning of the accessory; ensure it does not obstruct the operation of the rifle or
interfere with the user's line of sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation (if required).

2. Installation:

Locate the barrel of your Century C39V2 or RASA4Y7 rifle.

Position the BM3 mount around the barrel, ensuring it is aligned with the gas block.

Tighten the clamping mechanism securely to prevent movement during use.

Attach your weapon light or accessory to the Picatinny rail section of the mount. Ensure it is firmly
secured.

3. Usage:

® Adjust the positioning of the accessory as needed to achieve optimal placement.
® Regularly check the tightness of the mount during use, especially after extended periods of operation.

4. PostUse:

® After use, inspect the mount and accessory for any signs of wear or looseness.
® Store the firearm and mounted accessories in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the mount and any accessories in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the product packaging for contact details or
consult the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CENTURY
C39V2/RAS47 Barrel Rail Mount. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Support d'Accessoire RS
Regulate BM3

Introduction

Merci d'avoir choisi le support d'accessoire RS Regulate BM3 pour votre fusil Century Arms C39V2 ou RAS47. Ce
guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le support.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce guide.

Veérifiez régulierement I'état du support et de votre fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité
et la fonctionnalité.

® En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation: Assurezvous que le support est correctement installé sur le canon de votre fusil avant d'attacher
un accessoire.

® Accessoires: N'utilisez que des accessoires compatibles avec le rail Picatinny fourni. Vérifiez les
spécifications de chaque accessoire avant de l'installer.

®* Manipulation: Manipulez toujours votre fusil avec précaution, surtout lorsque des accessoires sont installés.

* Environnement: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter
sa performance.

* Nettoyage: Nettoyez régulierement le support et le fusil pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Support:
® |ocalisez le canon de votre fusil.
* Fixez le support RS Regulate BM3 au canon en veillant a ce qu'il soit bien en place.
® Utilisez les vis fournies pour assurer un maintien solide. Ne serrez pas excessivement pour éviter
d'endommager le canon.
3. Attachement de I'Accessoire:
® Une fois le support installé, fixez votre accessoire (lampe, viseur laser, etc.) a la section de rall
Picatinny.
® Assurezvous que l'accessoire est bien fixé et ne bouge pas lors de I'utilisation.

4. Vérification:

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le support et I'accessoire sont correctement installés et en bon
état.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour le traitement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact en
Europe indiqué sur I'emballage ou dans la documentation fournie.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation slre de votre support d'accessoire RS
Regulate BM3. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Accessorio RS
Regulate BM3

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto accessorio RS Regulate BM3 per i fucili Century Arms C39V2 e RAS47. Questo
prodotto & progettato per offrire una soluzione sicura e pratica per l'installazione di luci d'arma e altri accessori sui
fucili AK47. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta danni visibili 0 se non si adatta correttamente al tuo fucile.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il supporto sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non sovraccaricare il supporto con accessori che superano il peso raccomandato.

Assicurati che la luce o l'accessorio siano fissati saldamente al rail Picatinny prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il supporto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita strutturale.
Non tentare di modificare o riparare il supporto se non sei un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e non in uso.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Posiziona il supporto BM3 sulla canna del fucile, assicurandoti che I'O.D. della canna sia di .690".

® Fissa il supporto utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di fucile.
® Controlla che il supporto sia ben saldo e non si muova.

3. Utilizzo:

® Una volta installato, puoi attaccare la luce d'arma o altri accessori al rail Picatinny.
® Regola I'angolo di posizionamento del supporto quasi a 360° secondo le tue preferenze.

4. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande o problemi di sicurezza relativi al prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare l'assistenza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso corretto e sicuro del supporto accessorio RS Regulate BM3.
Per ulteriori informazioni e aggiornamenti sui prodotti, controlla regolarmente le piattaforme ufficiali di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla uchwytu akcesoryjnego
RS Regulate BM3

Wprowadzenie

Uchwyt akcesoryjny RS Regulate BM3 jest zaprojektowany do tatwej instalacji oswietlenia na karabinach Century
Arms C39V2 i RAS47 oraz innych karabinach typu AK47 o podobnej srednicy lufy. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i zamontowanego o$wietlenia, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany do lufy przed uzyciem.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie montuj uchwytu na lufach, ktére nie spetniajg wymagan dotyczacych Srednicy .690".

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia broni lub
siebie.

® Nie uzywaj uchwytu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosé (np.
ekstremalne temperatury, wilgotnoscg).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny do pracy.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.

2. Montaz uchwytu:

® Umies¢ uchwyt BM3 na lufie karabinu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony.

® Uzyj dotgczonych srub do mocowania uchwytu do lufy, dokrecajac je rownomiernie, aby zapewni¢
stabilnos¢.

® Sprawdz, czy uchwyt jest pewnie zamocowany, delikatnie pociggajac za niego.

3. Montaz o$wietlenia:

® Zamocuj o$wietlenie do krétkiego odcinka szyny Picatinny uchwytu.
® Upewnij sie, ze o$wietlenie jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

Uzytkowanie

* \Wigcz oswietlenie przed uzyciem, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.
® Uzywaj uchwytu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt i oswietlenie sg w dobrym stanie technicznym.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Uchwyt akcesoryjny RS Regulate BM3 nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdélnych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT RS
REGULATE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT RS REGULATE tuotteen kayttéohjeisiin. Tdma ohje on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etté luet kaikki
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa, kuten Century C39V2 ja RAS47 tai muissa AK47tyyppisissa
aseissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd asennat tuotteen turvallisesti piippua vasten.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta.

Vélta voimakasta vaantoa tai liiallista painetta asennusprosessissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta, kuten Picatinnyraitoja.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Puhdista piippu huolellisesti ennen asennusta.
® Aseta RS Regulate BM3 lisavarusteteline piippua vasten.
® Kiinnita teline tukevasti piippua vasten varmistaen, etta se ei liiku.
® Kiinnitd asevalo tai muu lisdvaruste telineeseen lyhyelle Picatinnyraiteelle.
[ )

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa.

® Varmista, etté kaikki lisdvarusteet toimivat oikein ennen kayttoa.
® Tarkista séanndllisesti, ettei telineessa ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etté sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.

Turvallisuus ja Vastuullisuus

Muista aina, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia
tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti. lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille
ja tarkista saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Kiitos, etta valitsit CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT RS REGULATE tuotteen. Toivomme, ettd nautit
sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for CENTURY C39V2/RAS47
BARREL RAIL MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt RS Regulate BM3 tillbehdrsfaste for ditt Century Arms C39V2 eller RAS47 gevar. Denna produkt
ar utformad for att méjliggéra enkel installation av ett vapenljus eller annan utrustning pa ditt gevar. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att fastet &ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Se till att fastet inte blockerar gevarets funktioner eller tillgang till rengéringsstangen.
Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att gevaret ar oladdat och sékert innan installation.
® Rengor pipan pa ditt gevar dar fastet ska installeras.

2. Installation av BM3 tillbehorsfaste

Placera fastet pa pipan bakom gasblocket.

Klam fast fastet p& pipan sa att det sitter sakert.

Anvand de fyra Picatinnysparen for att fasta vapenljuset eller annan utrustning.
Kontrollera att fastet ar ordentligt sékrat innan anvandning.

3. Anvandning

® Justera positioneringen av fastet for att placera ljuset exakt dar du vill ha det.
® Kontrollera att utrustningen ar korrekt fast innan du anvander gevaret.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen kasseras den pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig néar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din RS Regulate BM3 tillbehérsfaste.



Pokyny pro bezpec€nost pouzivani montaze
prislusenstvi RS Regulate BM3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz prisluSenstvi RS Regulate BM3. Tento produkt je navrZzen tak, aby umoznil
snadnou instalaci zbrariového svétla na pusky Century Arms C39V2 a RAS47, stejné jako na dalSi puSky typu AK47
se stejnym prdimérem hlavné. Abychom zajistili vaSi bezpeénost a bezpecénost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zédkony tykajici se pouzivani zbrani a prisluSenstvi.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbrar v bezpetném stavu a je vybita.

Udrzujte montaz a jeji soucasti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte montaz na poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vymérite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci a pouzivani montaze BM3 se ujistéte, Ze je spravné upevnéna na hlavni zbrané.

* Nikdy se nesnazte pouzit montaZ na zbrané, které nejsou kompatibilni, nebo na hlavné s jinym primérem nez
.690".

® Pfi manipulaci s montazi a pfipevnénim pfisluSenstvi dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

® Pokud pouzivate dodate€né pfisluSenstvi, jako jsou laserové zameéfovace nebo zafizeni no¢niho vidént,
ujistéte se, Ze jsou spravne instalovany a bezpecné.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecna.

2. Instalace:
® Upevnéte montdz BM3 na hlaven zbrané. Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné pfipevnéna.

® Pfipevnéte zbrafové svétlo nebo jiné prislusenstvi na kratkou ¢ast Picatinny liSty montéaze.
® Zkontrolujte, zda je prisluSenstvi spravné a bezpecné upevnéno.

3. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte montaz a pfisluSenstvi na poSkozeni.
® P¥i pouzivani zbrarového svétla nebo jiného prislusenstvi dbejte na bezpecnost a dodrzujte pokyny
vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci montaZe a jejich soucasti postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je montaz poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji zplsobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci nebo v pfipadé dotaz( se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit
kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani montaze prislusenstvi RS Regulate BM3.



